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BUYUK SELCUKLU VEZIRI NiZAMU’L-MULK’UN
MAASININ ARTIRILMASI HAKKINDA BiR
‘INAYET-NAME

Bulent OZKUZUGUDENLI*

Oz: Biiyiik Selcuklu Devleti’ne ait vesika suretlerinin kopyalarini
ihtiva eden mecm0Qalardan biri de Safeviler zamaninda Ebu’l-Kasim
Evoglu Haydar tarafindan kaleme alinan Mecmau 1-insa’ veya
Mecm( ‘a-yi Muraselat isimli mingeat mecmaasidir. Bu eser gesitli
devirlere ait pek ¢ok vesikanin yaninda Biyik Selguklu Sultani
Alp-Arslan’a (1063-1072) ait bazi Farsca mensQr ve vesikalari
ihtiva etmesi agisindan da énemlidir. S6z konusu mecmdaa igerisinde
yer alan Selguklu devrine ait vesikalardan biri de Blyik Selcuklu
Devleti’nin dnemli vezirlerinden Hace Nizamu’l-Mulk’e hitaben
kaleme alinmis bir fnayet-namenin suretidir. Calismada, bugine
kadar arastirmacilarin géziinden kagan ve heniiz nesredilmemis olan
bu ‘inayet-namenin Oxford Bodleian Library (Ms. Pers. d. 84) ve
Tahran Kitdbhane-yi Meclis (nr. 4125) nishalarina dayanilarak
edisyon kritigi yapilacaktir. Ayrica Turkce tercimesi yayinlanarak
Selguklu siyasi, idart ve diplomatik tarihi agisindan tahlil ve
degerlendirmesi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Biyuk Selcuklu Devleti, Nizamu’l-Mulk,
Alp-Arslan, ‘Indyet-ndme, Minseat Mecm{asi.
A LETTER OF FAVOR (INAYAT-NAMA)
REGARDING THE SALARY INCREASE OF THE
GREAT SELJUK VIZIER NIZAM AL-MULK

Abstract: One of the collections containing copies of documents
belonging to the Great Seljuk State is the munshaat compilations
titled Majma“ al-insha’ or Majmi‘a-yi Murasalat, which was
penned by Abu’l-Qasim Awoghlu Haydar during the Safavid
period. This work is also important in terms of containing some
Persian patents of appointment (manshurs) and documents
belonging to the Great Seljuk Sultan Alp-Arslan (1063-1072),
alongside many documents belonging to various periods. One of the
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documents belonging to the Seljuk era located within the
aforementioned collection is the copy of a letter of favor (‘inayat-
nama) addressed to Khwaja Nizam al-Mulk, who was one of the
important viziers of the Great Seljuk State. In this study, the critical
edition of this indvat-nama, which has escaped the attention of
researchers until today and has not yet been published, will be
prepared based on the manuscripts of Oxford Bodleian Library (Ms.
Pers. d. 84) ve Tehran Kitibkhana-yi Majlis (no. 4125).
Furthermore, by publishing its Turkish translation, an analysis and
evaluation will be conducted in terms of Seljuk political,
administrative, and diplomatic history.
Key Words: Great Seljuk State, Nizam al-Mulk, Alp-Arslan,
‘Inayat-nama, Insha Collection.
Extended Abstract: Official documents belonging to the Great Seljuk
sultans have not survived to the present day due to wars and some other
reasons. However, it is observed that some copies of edicts (fermans) and
patents of office (manshiirs) issued by Seljuk sultans have reached the
present day within various collections of munsha'ar (epistolary
compilations) and historical chronicles. The document copies in question
fill the gap at least to some extent resulting from the fact that the original
documents have not survived to the present, and they carry great
importance for Great Seljuk history research. One of the collections
containing copies of documents belonging to the Great Seljuk State is the
munsha’at compilations titled Majma * al-insha’ or Majmii ‘a-yi Murasalat,
which was penned by Abu’l-Qasim Awoghlu Haydar during the Safavid
period. This work is also important in terms of containing some Persian
patents of appointment (manshiirs) and documents belonging to the Great
Seljuk Sultan Alp-Arslan (1063-1072), alongside many documents
belonging to various periods. The patents of appointment (manshiirs) and
documents in question were transcribed by Abu’l-Qasim Evoghlu Haydar
by being taken from the work titled 7arassul-i Bahéa 7 belonging to the era
of Alp-Arslan. One of the documents belonging to the Seljuk era located
within the aforementioned collection is the copy of a letter of favor
(‘inayat-nama) addressed to Khwaja Nizam al-Mulk, who was one of the
important viziers of the Great Seljuk State. This ‘inayat-nama carries great
importance in terms of revealing the strong bond between the survival of
the state and the rewarding of merit within a religious and legal framework.
In this study, a critical edition and Turkish translation of this inayat-nama
which has been overlooked by researchers to date and remains unpublished
have been conducted based on the copies found in the Oxford Bodleian
Library (Ms. Pers. d. 84) and the Tehran Majlis Library (no. 4125).
Furthermore, the document has been evaluated in terms of Seljuk political,
administrative, and diplomatic history. The ‘inayat-nama (letter of favor)
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that is the subject of our study concerns the increase of the salary and
income of Vizier Nizam al-Mulk by the Great Seljuk Sultan Alp-Arslan.
This document is extremely significant, not only because it is the sole
surviving ‘indyat-nama text from the Great Seljuk period but also because
it directly reveals Sultan Alp Arslan’s thoughts and convictions regarding
Vizier Nizam al-Mulk. When analyzed in terms of content, the document
consists of three parts: In the introductory section, the reason for drafting
the ‘inayat-nama is explained. In this part, the powerful adjectives,
metaphors, and praises used by Sultan Alp-Arslan for Nizam al-Mulk are
noteworthy. The prayer sentences and the ornate style at the beginning of
the text clearly demonstrate, in the words of Sultan Alp Arslan himself,
that Nizam al-Mulk was viewed not merely as an ordinary high-ranking
burcaucrat but as a statesman of vital importance for the survival of the
state. Furthermore, the linguistic richness of the document reflects the
acsthetic sophistication of Seljuk insha art.

In the second part, which constitutes the main body of the document, the
relationship between the ruler and the governed is explained through the
principle of reciprocity. While Sultan Alp-Arslan defines the loyalty and
efforts of statesmen toward the state as a necessity to be fulfilled, he
regards the sovereign's rewarding of this service as a “debt” to be paid. In
this respect, the ‘nayat-nama is remarkable for revealing the moral and
legal framework upon which the Seljuk state structure was built. In this
context, leaving a service rendered to the state unrewarded was evaluated
not only as an individual injustice but also as a management weakness that
would disrupt state affairs. On the other hand, there is no doubt that the
praises bestowed upon Nizam al-Mulk’s persona by Sultan Alp-Arslan
represent the ideal statesman type of the period. In this regard, Nizam al-
Mulk is depicted as a genius who sets matters right during diwan days, and
an arrow piercing the heart of the enemy on the battlefield. This description
emphasizes Nizam al-Mulk’s talent in both administrative and military
fields. Essentially, the love and respect felt by both Sultan Alp-Arslan and
Malikshah for Nizam al-Mulk are clearly expressed in Seljuk documents
as much as in the historical sources of the era. Thus, the expressions in the
inayat-nama we have published corroborate the contemporary sources.
From an economic perspective, the inayat-nama provides new concrete
data regarding the additional income granted to Nizam al-Mulk and the
functioning of the Seljuk igsa " system. In fact, our knowledge regarding
the salaries and incomes of viziers in the Great Seljuk State and specifically
those of Nizam al-Mulk is quite limited. Although the document does not
mention Nizam al-Mulk’s previous salary and income, it is clear that the
additional increase of “fifty thousand dinars” in ig#@ " income corresponds
to a substantial amount and enriches our knowledge concerning the salaries
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and incomes of Seljuk viziers. The justification for the increase in Nizam
al-Mulk’s igfa” in the document is noteworthy: it is specifically
emphasized that the additional amount was granted not only to increase
Nizam al-Mulk’s personal wealth but also to ensure the livelihood of his
retinue and servants. This situation is significant as it reveals the retinue
economy in the Seljuk administrative structure that is, the obligation of a
high level administrator to support a large military and bureaucratic group
attached to him. By transferring a high level of additional income to the
vizier, the Sultan also sought to strengthen the administrative structure.
This matter is expressed in the document as the improvement of conditions
and the establishment of a peaceful livelihood. In the final part of the
‘inayat-nama, Sultan Alp-Arslan’s well-wishes for Nizam al-Mulk are
included. The absence of the date and place of writing in copies of official
documents is a common occurrence in inshd collections. Indeed, the time
and place of writing for the ‘inayat-nama we have published were not
recorded. Regarding the historical evaluation of the ‘inayat-nama, the
document is important for revealing the increase in allocations in the nature
of a grant and favor concerning Nizam al-Mulk, who served continuously
as vizier for approximately thirty years during the reigns of Alp-Arslan and
Malikshah. Again, the document is noteworthy as it conveys Sultan Alp-
Arslan’s personal thoughts and feelings regarding Vizier Nizam al-Mulk.

In conclusion, the document whose text, translation, and evaluation we
have published in this study stands as the only ‘indyat-nama to reach the
present day from the Great Seljuk era. Besides being an official document
revealing Nizam al-Mulk’s position in the Seljuk State, the document
clearly demonstrates his high status in the eyes of Sultan Alp-Arslan. In
this respect, the ‘Tnayat-nama largely corroborates the information
provided in Seljuk sources concerning Vizier Nizam al-Mulk.

Giris

Biiyiik Selguklu sultanlarma ait orijinal fermanlar ve vesikalar g¢esitli
sebeplerle maalesef giniimiize ulagamamistir. Bununla birlikte g¢esitli
miingeat mecmialan ve tarih kitaplan igerisinde Selguklu devrine ait bazi
ferman ve vesika suretlerinin giiniimiize ulastigi goriilmektedir' . Bu

1 Biyiik Selguklular donemine ait resmi yazigmalart igeren baslica ingd mecmdalar
arasinda su eserler zikredilebilir: Anonim, Ahkdmu Sultdni’l-mdzi (Leningrad Miinsedt
Mecmiiasy), Kitdbhane-yi Déniggédh-i Tahran, Mikrofilm, nr. 2257-2259; Anonim, el-
Muhtdrdt mine 'r-resdil, nesr. Gulam-Riza Téhir - frec Afsér, Tahran 1378/1999; Eminu’d-
devle Tbnuw’l-Muvsalaya (‘Ala> b. Hasan b. Vehb el-Bagdadi), Resd ilu Emidu d-devie
Ibnu’I-Muvsaldyd, nesr. Isim Mustafa Abdu’l-hadi Akle, Ayn 1424/2003; Muntecebu’d-
din Bedi* el-Cuveyni, ‘Atabetu I-ketebe, nesr. Mirza Muhammed-i Kazvini - ‘Abbas Ikbal,
Tahran 1329/1950; Muhammed b. *Abdu’l-halik el-Meyheni, Destiir-i Debiri, nesr. Adnan
Sadik Erzi, Ankara 1962. Bu mecmfialar tizerine yapilan baslica caligmalar arasinda sunlar

296



Ozkuzugiidenli, B. (2026). Biiyiik Selcuklu Veziri Nizamu’l-Mulk’iin Maasinin
Artirllmas1 Hakkinda Bir ‘Inayet-Name. ANKARAD, 7(1), 293-313.

vesikalarin suretleri, orijinal vesikalarin voklugunda, Selguklu tarihi
arastirmalari igin biyiik 6nem arz etmektedir.

Selguklu devrine ait bazi ferman ve vesika surctlerini igeren ingd
mecmualarindan biri de Safevi devri mielliflerinden Ebu’l-Kasim Evoglu
Haydar tarafindan XVII. viizyil baglarinda derlenen, Mecma ‘u 'l-ingd’ veya
Mecmii ‘a-yi Murdseldr isimli eserdir’. Bugiine kadar nesredilmemis olan
bu eserin farkli niishalan gesitli yazma kiitiiphanelerinde bulunmaktadir®.

sayilabilir: Mirzd Muhammed-i Kazvini - ‘Abbas ikbél-i Astiyani, “Mukaddime’ ber-
mecmil‘a-yi muraselat-i resmi-yi divan-i Selgtikiyan ve Harezmgéhiyan ve eva’il-i ‘ahd-i
Mogiil”, be-klises-i Ekrem Mes0di - Nadir Muttalibi Kasani, Ndme-yi Bahdristdn, 11/3,
Tahran 1380/2001, s. 75-115; Heribert Horst, Die Staatsverwaltung der Grossselgiigen und
Horazmsdhs (1038-1231), Wiesbaden 1964; Mehmet Altay Koymen, “Selguklu Devri
Kaynaklarma Dair Arastirmalar, I- Miinseat Mecmualar”, A.U. Dil ve Tarih-Cografva
Falkiiltesi Dergisi, VII/4, (1951), s. 537-634; A. K. S. Lambton, “Atabetii’l-Ketebeye Gore
Sancar Imparatorlugunun Yénetimi”, Tiirkge terc. Nejat Kaymaz, Belleten, XXXVII/145,
(1973), 5. 365-394; G. M. Kurpalidis, Biiyiik Sel¢uklu Devletinin Idari, Sosval ve Ekonomik
Tarihi, Tirkge terc. {lyas Kamalov, Istanbul 2011; Halil ibrahim Hancabay, “Abbasi Idari
Tarihi Agismdan Onemli Bir Kaynak: Divanii’l-insd Reisi Eminiiddevle Ibnii’l-Misalaya
(6. 497/1104) Tarafindan Kaleme Alinan Resmi ve Sahsi Mektuplar”, Isldm Aragtirmalan
Dergisi, 43, (2020), s. 45-71; Biilent Ozkuzugtidenli, “Biiyiik Selguklu Sultani Alp-
Arslan’a Ait Bir Tayin Mengtru”, XIX. Tiirk Tarih Kongresi 3-7 Ekim 2022, Kongreye
Sunulan Bildiriler, 11, Turk Tarith Kurumu Yaymlar, Ankara 2024, s. 83-116.

2 Eser, kaynaklarda umumiyetle Mecma ‘u’l-insd, Mungse ‘Gt-i Evoglu ve Kitdb-i mecmii ‘a-
yi murdseldt (ez-zamdn-i Sultin Alp-Arslan-i Selgiiki td evdhir-i seldtin-i Safevi) gibi
isimlerle kaydedilmistir.

3 Eserin tanitimi1 igin bk. A. F. L. Beeston, Catalogue of the Persian, Turkish, Hindiistani
and Pushtii Manuscripts in the Bodleian Library, 111, Additional Persian Manuscripts,
Oxtord 1954, s. 55-57, n. 2711; Charles Rieu, Catalogue of the Persian Manuscripts in the
British Museum, 1, London 1878, s. 388-391; Charles Rieu, Supplement to the Catalogue
of the Persian Manuscripts in the British Museum, London 1895, s. 252. Eserin tespit
edebildigimiz diger niishalar1 sunlardir: Ebu’l-Kasim Evoglu Haydar, Mecma ‘u’l-insd’,
Kitabhane-yi Danesgéh-i Tahrén, F. 2722; *Aks, nr. 6710/5; Ebu’l-Kasim Haydar Evoglu,
Mecma ‘u’l-ingd’, KitAbhane-yi Milli-yi Irdn, nr. F/1071. Yazma hakkinda bk. Seyyid
‘Abdullah Envar, Fihrist-i nushahd-yi hatti-yi Kitabhdne-yi Milli, 11, Tahran 1351/1972, s.
89-90; Munse 'dgt, Kitdbhane-y1 Daneskede-yi Edebiyyat-i Danesgéh-i Tahran, nr. C. 44/1,
Dénesgah-i Tahran, F. 1435, “Aks nr. 4108/2; Mecmii ‘a-yi mekdtib u munge dt, Kitdbhane-
yi Meclis, nr. 4125; Kitdbhaneyi Danesgah-i Tahran, F. 2324; ‘Aks 5392/1 (Tarassul-i
Bahd’i, vr. 109-118, 178). Eserin, Han Melik Sasani’nin hususi kiitiiphanesinde bulunan
niishast i¢in bk. “Nushaha-yi Han Melik Sasani”, Nushahd-yi Hatti, Nesriyye-yi Kitdbhdne-
yi Merkezi-yi Ddnisgdh-i Tahrdn, V, Tahran 1346/1967, s. 114-131. Eserin Mirza ‘Abdu’l-
azim Han Karib-1i Gurgdni Kitiiphanesi'ndeki niishast i¢in bk. “Kitdbhane-yi Mirza
‘Abdu’l-Azim Han Karib-1 Gurgani”, Nushahd-yi Hatti, Nesriyye-yi Kitdbhdne-yi Merkezi-
yi Ddniggdh-i Tahrdn, V, Tahran 1346/1967, s. 635-636, nr. 95. Eserin diger niishalarmin
tanitimi igin bk. Irec Afsar - Muhammed Taki Danespejth, Fihwist-i nushahd-yi hatti-yi
Kitdbhdne-yi Milli-yi Melik, VII, Tahran 1369/1990, s. 92-107, nr. 975; Irec Afsar -
Muhammed Taki Déanespejth, Fihrist-i nushahd-yi hatti-yi Kitdbhdne-yi Milli-yi Melik, IX,
Tahran 1371/1992, s. 326-336, nr. 1616; Mehdi Beyani, “Fihrist-1 mucmeli-yi ez-munga“at
ve mekatib ve tarassuldt-i Farsi”, Nushahd-yi Hatti, Negsriyye-yi Kitdbhdne-yi Mevkezi-yi
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Bu eser, farkli dénemlere ait pek ¢ok vesikanmin yaninda Biiyitk Selguklu
Sultan Alp-Arslan (1063-1072) dénemine ait bazi resmi vesika suretlerini
de ihtiva etmektedir®. S6z konusu vesikalar, Ebu’l-Kasim Evoglu Haydar
tarafindan Sultan Alp-Arslan devri minsilerinden Baha’i'nin 7arassul-i
Bahd 'tisimli eserinden alinarak aynen istinsah edilmistir. Adi gegen eser
giiniimiize ulagmadig gibi, Selguklu veya sonraki dénem kaynaklarinda da
eserden yapilan herhangi bir nakle rastlanmaz. Bu durumda giiniimiize
ulagsmayan bu eserden Ebu’l-Kasim Evoglu Haydar tarafindan yapilan
nakiller, Selguklu tarihi aragtirmalar i¢in biiyiik bir 6neme sahiptir.

Ebu’l-Kasim Evoglu Haydar tarafindan 7arassul-i Bahd'7 isimli eserden
yapilan nakiller kisaca su sekildedir’:

Tarassul-i Bahd'i°: Selguklu padisdhi Alp-Arslan’in saltanati zamaninda
(hicri) 528 yili Muharrem ayinda (1-30 Kasim 1133) yazilan 7arassul-i
Bahd 'Tden faydalanmak amaciyla bazi kisimlar segilmis ve hicri 1009 yili
Muharrem ayinda (13 Temmuz-11 Agustos 1600) yaziya gegirilmistir’.

1. Sultan Alp-Arslan’in, adi zikredilmeyen evlatlarindan biri i¢in yazilan

menglir *; “Bu, Sultan Alp-Arslan’in, kendisine bagisladigi vilayetin

yonetimi hakkinda evlatlarindan biri igin yazilan mengtrdur™.

2. Alp-Arslan’in mungisi Baha’1'nin ingasi ile Kadi-yi 1slém-p¢néh’a
yazilan mensiir'®; “Bu mensiir Alp-Arslan (tarafindan) Kadi-yi Islam-

penah igin yazilmigtir™!!,

Daniggdh-i Tahrdn, 11, Tahran (ts.), s. 43-49; “Nushaha-yi hatti-yi kitdbhane-yi Déaneskede-
yi Edebiyyat”, Mecelle-yi Ddnegskede-yi Edebiyydt, VIII/1, Tahran 1339/1960, s. 443-458,
B. 8; “Nushaha-yi hatti-yi kitdbhane-yi Daneskede-yi Edebiyyat”, Mecelle-yi Ddnegskede-
yi Edebiyydt, VIII/1, Tahran 1339/1960, s. 459-464, B. 60.

4 Ayrmtil1 bilgi i¢in bk. B. Ozkuzugtidenli, “Biytk Selguklu Sultani Alp-Arslan’a Ait Bir
Tayin Menstiru”, s. 83-87.

3 Bu ¢alismada, niishalarin tanitimi, karsilastirmast ve “indyef-ndmenin nesrinde kullamlan
yazmalar i¢in su kisaltmalar kullanilmigtir: BO: Bodleian Library, (Oxford), Ms. Pers. d.
84; KM: Kitdbhane-yi Meclis, (Tahran), nr. 4125; BL1: British Library, (Londra), Or. 3482,
BL2: British Library, (Londra), Add. 7688; KMI: Kitabhane-yi Milli-yi Iran, (Tahran), nr.
F/1071.

6BO, vr. 221a-231b; BL1, vr. 3a-8b; BL2, vr. 3a-6a; KM, vr. 118a-123b; KMI, vr. 124-
131).

7 “Ez-kitdb-i Tavassul-i Bahd’i ki der-zemdn-i saltanat-i padisih Alp-Arslan es-Selciiki
biide, be-tdrih-i Muharrem-i sene-yi semdn ve ‘igrin ve hamsa-mia biide, ba ‘zi ez-dn intihdb
numiide-biidend cehet-i istifdde be-tarih-i Muharrem-i sene-i tis ‘a ve elf tahrir oftad” (BO,
vr. 221a; BL1, vr. 3a; BL2, vr. 3a).

8BO, vr. 221a.

°BL1, vr. 3a; BL2, vr. 2b.

10 BO, vr. 224b.

UBL1, vr. 6a; BL2, vr. 5b.
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3. Selguklu sultan1 Alp-Arslan’in, Harezm bolgesindeki bir nahiveyi
ogullarindan birine miilk olarak bagiglamas1 hakkinda mengiir'2.

4. Sultan Alp-Arslan’in, oglu, aziz ve yiice, Hakan-i mu‘azzam, Nasiru’d-
dunya ve’d-din Sultan Meliksah’a, Hace Nizdmu’l-Mulk™i vezir tayin
etmesine dair mengir'®; “Bu, Sultan Alp-Arslan’in aziz ve kerem sahibi
oglu Sultan Meliksah’ i vezirligini, Hace Nizamu’l-Mulk’e tevcih ettigine
dair mengtrdur™'4,

5. Sultan Alp-Arslan’m Kihistan vilayetinin yonetimini, bagli bolgeleri ve
nahiyeleri ile birlikte, kudretli divan emirlerinden ‘Amidu’l-Mulk’e,
yaptig1 iyi hizmetlerin karsiligi olarak tevcih etmesine dair menglr®®;
“Yiice padisah Sultan Alp-Arslan’in Kihistan eyaletini bagli bolgeleri ve
nahiyeleri ile beraber, kudretli divan emirlerinden ‘Amidu’l-Mulk’e,
yaptigi iyi hizmetlerin karsiligi olarak tevcih etmesine dair mengtir™'®.

6. Hace Nizamu'l-Mulk’in maagmin artinlmasi ile ilgili bir ‘ndyer-
ndame'”.

Yukarida gorildigi gibi (nr. 6), Ebu’l-Kasim Evoglu Haydar tarafindan
Tarassul-i Bahd T den nakledilen vesikalarindan biri de Buyik Selguklu
Veziri Nizamu’l-Mulk tin maaginin artirilmast ile ilgili, Sultan Alp-Arslan
tarafindan verildigi anlagilan bir ‘indyet-ndmedir'®,

A. ‘Iniyet-nimenin Dil ve Imla Ozellikleri: Metin nesri igin eserin
Bodleian Library (Ms. Pers. d. 84) niishast (BO kisaltmasiyla) esas
alinmugtir. Dolayisiyla agagida agiklanan dil ve imla 6zellikleri, bu
yazmadaki 6zelliklerdir.

‘Indyet-ndmenin baslica dil ve imla 6zellikleri su sekildedir:

12BO, vr. 227b; KM, vr. 119b-120b; KM, vr. 126-127. Bu menstirun metni ve terctimesi
tarafimizdan yaymlanmustir: B. Ozkuzugiidenli, “Biyiik Selguklu Sultan1 Alp-Arslan’a Ait
Bir Tayin Menstru™, s. 83-116.

13BO, vr. 228b.

14 BL1, vr. 3b; BL2, vr. 3a. Bu menslirun metin, terctime ve degerlendirmesi, tarafimizdan
bildiri olarak XX. Turk Tarih Kongresi’ne génderilmistir.

13BO, vr. 230a.
16 BL1, vr. 4b, BL2, vr. 4a.

7BO, vr. 231b; KM, vr. 181a-181b. Ebu’l-Kasmm Evoglu Haydar tarafindan Tarassul-i
Bahd'den nakledilen belgelerin tanitimi igin ayica bk. B. Ozkuzugiidenli, “Biiytk
Selcuklu Sultan1 Alp-Arslan’a Ait Bir Tayin Menstru™, s. 83-89.

18 “Jndyet-ndmenin metninde, donemin belgelerinde adet oldugu tzere, ‘indyet-ndmeyi
veren hitkiimdarin adi zikredilmemistir. Bununla birlikte ‘indyet-ndmenin, diger bes belge
gibi Sultan Alp-Arslan devrine ait Tarassul-i Bahd 'i”den aktarilmis olmasmdan dolayz,
Sultan Alp-Arslan tarafindan verildigi anlagilmaktadir. Yine, belgenin muhteva 6zellikleri
de, ‘indyet-ndmenin Sultan Alp-Arslan zamaninda ve Nizdmu’l-Mulk’in vezirliginin ilk
yillarinda verilmis olabilecegi goriistinii desteklemektedir.
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1. Metin, anlagilmas1 nispeten zor ve siislii bir dilde kaleme alinmistir.

2. Metindeki tamlamalar kurulurken bazi kelimelerden sonra hemze isareti
(s) kullanilmustir. (55 olex 315 o9& 50 gibi).

3. Yonelme bildiren 4 eki genellikle sonraki kelimelere bitisik yazilarak
kisaltilnigtir. (Slelaa: = Clalas 43 oibi).

4. & (gef) harfi << (kef) seklinde yazilmistir.

5. Baz1 kelimelerde < ile « harflerinin noktalarnin birlestirilerek ()
seklinde yazildig1 goriilmektedir. ( a233% = a5 38w oibi).

6. Stisleme amaciyla bazen (u+) harfinin alti Gi¢ nokta (,) ile noktalanmistir.

B. Metnin Nesri ve Terciimesinde Takip Edilen Usiil: Yayinlanan metin
baz1 arkaik dil ve imld Ozelliklerine sahip olmasindan dolayi, nesir
esnasinda metne fazla mudahaleden kaginilmigtir. Bununla birlikte
okuyucuyu hataya diisiirebilecek bazi yerlerde, tarafimizdan noktalama
isaretlerinden faydalanilmistir. Metin karsilastirmasinda, eserin; Bodleian
Library (Ms. Pers. d. 84= BO) ve Kitabhane-yi Meclis (nr. 4125= KM)
niishalarindan istifade edilmistir. Iki farkli niisha iizerinden yapilan metin
karsilagtirmasi ile yanlis ya da eksik yvazilan kelime ve ibareler diizeltilmisg,
hatali kelimeler dipnotlarda belirtilerek metin yeniden kurulmustur.
Metnin negrinde kullanilan her iki niishada da ¢ksik ya da hatali istinsah
edilmig kelimeler bulunmakta olup, bu baglamda niishalar birbirini
tamamlamaktadir.
Metnin tercimesinde olabildigi kadar orijinal metne sadik kalinmaya
caligilmigtir. Metin igerisinde yer alan bazi 6énemli idari istilahlar ve
terimler, tercimede genellikle aynen verilmis ve gerekli agiklamalar
dipnotlarda yapilmistir.
I. ‘indyet-ndmenin Farsca Metni
e g agu e 3 g eagal cdea Hlf dulen Sl aUaS An) A Ba )3 4S 4l Culie
19::)‘5‘}5\
Slue 50 gede Olalia Lol go (lalie 31 2%ak 5 jyuan la 30 (5 H0A O sa
2 Jusie g bl pd 5 2SH ml pd 5 € jelitine sy iledd 5o R YT 5 2 5ene
el a il b S Caend 2lilial 4215 a po Culie 5 el (ol G Cule ) Akl R
2 B G ol ASala 5 - LAY AT Gl ol el sl o ol g 5 ALI
O S S5 A 33 0 5 oin f emd il g Caadd G5 o1l el (e i a5 s
gl agae CSlas ded @ g da grime ol g0 Ciliga catin b yad 51 e Cashale ) gl Glasd

19 KM i 0538 oilio o psmi e 3 s 03 303 S alkai 4l s 44 48 Canaf 4l Calic
20 KM: Eksik.

AKM: s s, eksik.

2 KM: a3,

BKM: Credd gl
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A - s Ll sn 6 T (Mae 5 adas (5 Jlnd Jiluad o g ila 4 edd (3 gia of
Ol K gele juma ja il —gpall g adddl o el Lok ARG 5 24408 01 5 Adllaa &
5l difie s Aaday goa GRead g Dl 8 5 gl 31 g ol Balul Jass 5 i
A Cadlain g Galate Clal laaly 5 CSuata Jilad Jilis g ‘cmﬂuﬁmuu@_auu\si_a
B Al g el Gl B g gl 25Cuban 5 Jie il 5 g (Y jled g Gghal chaliad
o8 5L Culal ga 5ol lea V15 o8 53 o ey 27) 5 G sa 26200 A gy 3 sk 4ile § sl
3 e dlen 5 padAl 5 (Kaby b e ) Rl a5 ol 0d S i g L oL} S8 ¢3le
o 3 Sy 5l (38 90 egd il gn J8ab IS 5o b Gy, g ey £ jlies el A
Cipaa g aalidl o aly g Caedd (3 g8a sliad (Gl gl o 00 Ly 283 580 (g e
O ghue g bl Aad Gatue 4S gl a ) 5 adilue oY ) Jlgal Cpa o calie e
3030 513 ol (oo Astpail Y il 5 g 3 (8 g ikl 1531 29 ) Causf Caiale 4ap
i B and ;S 0ab ) g9 g Undl o gm0 O Sl 3518 olady 5 a9 3an 5l al e Ja
o et 48 )0 Culime e i 5 eagel 35a L )y Jledd pliagle 5 (ilae
Omally g a8 sall g Bl 5 s S35 Cran Lo pladl
II. ‘Indyet-nimenin Tiirkce Terciimesi
(Bu Belge), Hice Nizamu’l-Mulk’iin -iizerine rahmet (olsun)!-
Tahsisatinin Bir Miktar Artinilmast ile llgili Bir ‘Indyet-ndmedir.
Esigimizin miilldzimlarindan bir hizmetkar ve devletimizin dostlarindan bir
kul (olan) ve agik¢a gorillen makamlari, 6viiniillecek gayreti, seckin eserleri
ve begenilen hizmetleriyle temayiiz etmis bulunan (Nizdmu’1-Mulk), giiclii
gerekgeler ve muhkem aracilar ile temennide bulunmustur. Her sartta bu
hizmetin hukiikuna riayet edilmesi ve onun nimetlerinin artirllmasina
‘indyet (buyrulmasi), hikkiimdarhk (pddisdhi) sorumlulugunun ve ilahi
emrin geregidir: “Giizel yapanlara daha giizeli (vardir)**”.

24 KM 4ddlad,
BKM: <l

1 BO: oL,

27 BO: Eksik.

2 KM: éﬂy\

2 KM: Eksik.

N0 BO: s,

3 KM: Eksik.

32 KM: Eksik.
BEKM: &Y 5 sl

3 Kur’an-1 Kerim, Yunus Stresi 26. dyet’ten almti olup, dyetin tamami su sekildedir:
“Gtizel yapanlara daha giizeli, bir de fazlasi vardir. Onlann yiizlerinde ne toz toprak bulagig:
olur ne de asagilanmislik izi. Iste bunlar cennetlik kullardir, kendileri orada sonsuza kadar
kalicidirlar”.
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Nitekim, nimetin hakkin1 6demek maiyet ve hizmetkarlar i¢in yerine
getirilmesi  gereken bir zarurettir. Hizmetin  hakkini eda etmek de
nimetlerin sahipleri i¢in bir borgtur (karz u deyn). Zira, iglerini iyi yapanlar,
lutuf nhrlarinin feyzinden bir meyve devsirmedikge ve bunun mukafatini
gormedikge, devletin mithim (isleri) istikrar (bulmaz) ve iilkenin kaideleri
(kavd'id-i memleker) saglamlagmaz.

Bundan dolay1, fazilet siari, saadet ve yicelik timsali, devletin diregi, hak,
millet ve dinin nizdm1 olan bu serefli zatin -Allah onun viiceligini daim
eylesin, fazlini ve ikbalini artirsin!- dergdimizdaki* hizmet haklar,
tavzih ve tafsile hacet duymamakla birlikte, beyan ve takdirden
miistagnidir.

Onun hizmetleri, sanat siisii ile miizeyyen olup, devletin mithim iglerini
yiiritmede liyakat ile donanmistir. Erdemlerin yollarma tutunmus, edebin
her inceligine bagh, yaradiligindaki zarafeti, konusmasindaki belagati,
temiz iffeti, aklmin vakari, fikirlerinin isabeti, nefsinin pakligi ve
makaminin yiiceligi ile devrin insanlart arasinda essizdir. Kendini
miitemadiyen bizim cihéna kol kanat geren viice dergdfimiza hizmete
(adamis) ve gokkube misali ulu bargdmmiz™® igin ¢alismaya vakfetmis,
kulluk ve ihlasini artirarak tim maiyetimiz (mukarribdn) ve has
kullarimizdan (havds)®’ (daha) miimtaz kilmistir. (O), divan giinii (réiz-i
bdr) *® devlet bendelerinin isinde basarili bir dahi, savas zamaninda
diigmanlarm yiiregine saplanan bir oktur.

3 Farsga bir kelime olup “saray; kat, huzur, esik, kapr” gibi sozlitkk anlamlara sahiptir
(Mehmet Kanar, Biiyiik Farsca-Tiirkce Sozlik, Birim Yaymevi, Istanbul 1993, s. 643).
Selguklular déneminde genellikle saray karsiligi kullanilmistir (Mehmet Altay Kéymen,
Biyiik Selculdu Imparatorlugu Tavihi, 111, Alp Arslan ve Zamam, Turk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 1992, s. 122).

% Sozlitkte “saray divént, otag, izinle girilebilen yiiksek makam” demektir (M. Kanar,
Biiyiik Fars¢a-Tiirkge Sozlhik, s. 248). Selcuklularda saray tabirini karsilamak tzere
kullanilan tabirlerden olup bazen miustakil olarak bazen de dergdh tabiriyle birlikte
kullamlmaktadir (M. A. Koymen, Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu Tarvihi, 111, Alp Arsian ve
Zamani, s. 122).

37 Arapga “seckin kimseler, ileri gelenler” anlaminda, siradan halk olan avdmm ziddmni
ifade eden havds, hds kelimesinin ¢oguludur. Istilah olarak hikiimdarmn seckin maiyetini
ifade etmektedir (bk. ‘Ali Ekber Dehhoda, Lugat-ndme, haz. Muhammed Mu‘in - Seyyid
Ca‘fer Sehidi, VII, Mu’essese ve Intisarat ve Cap-i Déanisgah-i Tahran, Tahran 1377/1998,
s. 10036; Muhammed Mu‘in, Ferheng-i Fdrsi, 1, Intisarat-i Emir Kebir, Tahran 1371/19928,
s. 641; Francis Joseph Steingass, 4 Comprehensive Persian-English Dictionary, Routledge
& K. Paul, London 1963, s. 480).

*® Farsgada “giin” anlamina gelen iz ve hitkiimdarm huzuruna ¢ikmayi ifade eden bdr
kelimelerinin terkibiyle ortaya ¢ikan riiz-i bdr, hikimdar ile yiz yize gorisme
yapilabilecek divan giiniini (hdr-i ‘dm) igin kullanilan kavramdir (bk. ‘Ali Ekber Dehhoda,
Lugat-ndme, V11, s. 10451-10452; VIIL, s. 12346; Muhammed Mu‘in, Ferheng-i Fdrsi, 1,
s. 228; F. J. Steingass, 4 Comprehensive Persian-English Dictionary, s. 141, 593).
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Bu hizmet ge¢misine dayanarak, onun hizmet haklarnin ifasini bir vecibe
sayarak, indyetimizin dizginlerini onun ahvaline cevirmeyi gerekli
goriyoruz. Her turlii sefkate mistahak ve her tarlii lutfa layik olan bu zat
hakkinda; onun payesini viitkseltme, yetistirme usulleri ve ¢esitli ihsanlar
hususunda derin miilahazalarimiz mevcuttur. (Bu baglamda, onun) mevcut
maasini (mevdcib)>® artirdik ve gegimini saglamasi, hizmetkarlar ile
maiyetindekilerin ihtiyaglarini kargilamast ve huzur iginde yasamasi
amactyla, kendisine tahsis edilen ikzd “° (arazisine) tedaviildeki altindan
(zer-i rd’ic)* elli bin dindr ilave ettik. Gelecek giinler ve birbirini izleyen
geceler boyunca, ikramlarimizin izleri onun hayatinda agikar ve berrak
olacak, ithsan ve ikramimiz onun émrii boyunca devam edecektir. Tevfik
ve yardim Allah’tandir!

III. ‘inAyet-nAmenin Tahlil ve Degerlendirmesi

Yukarida Fars¢a metnini ve Tiirk¢e tercimesini verdigimiz ‘ndyet-ndme,
metnin incelenmesinden de anlagilacagn tizere, Biyik Selguklu Sultani
Alp-Arslan’in, Vezir Nizamu’l-Mulk™in maag ve gelirini artirmasi ile
ilgilidir. S6z konusu belge, Biiyiik Selcuklu devrinden metni giiniimiize
ulasan yegane ‘indyef-ndme olmasmin yaninda, Sultan Alp-Arslan’in
Vezir Nizamu’l-Mulk ile ilgili diigsiince ve kanaatini dogrudan ortaya
koymast acisindan da son derece mithimdir. ‘Indyet-ndme, devrin
diplomatik teamullerine uyularak resm1i ve edebi bir dilde kaleme alinmig
ve yer yer ayet ve dua kaliplari ile siislenmistir*.

Muhteva agisindan incelendiginde, belgenin ii¢ kisimdan olustugu goriilir:
Girig kisminda, ‘indyet-ndmenin kaleme alinma sebebi agiklanma yoluna
gidilmigtir. Bu kistmda Sultan Alp-Arslan tarafindan, Nizdmu’l-Mulk i¢in
kullanilan giiglii sifat, benzetme ve 6vgiler dikkate degerdir. Metnin

”ou

% Arapca bir kelime olan mevdcib, s6zliikte “yapilmasi gerekli olan”, “gerekli kilinmus; tayin
edilmis seyler; gérevler” anlamlarinda gelmekte olup istilah olarak; askerive sivil gérevliler
icin ddenen maasl, devlet gdrevi veya bir hizmet karsiliginda yapilan nakit 6demeyi ya da
birine verilen dlzenli geliri ifade etmektedir (bk. ‘Ali Ekber Dehhoda, Lugat-ndme, X1V, s.
21725; Muhammed Mu‘in, Ferheng-i Fdrsi, 11, s. 1843, F. J. Steingass, A Comprehensive
Persian-English Dictionary, s. 1337).

© fitd“, Ortagag Islam devletlerinde, kamuya ait arazinin maas ve hizmet karsihig1 tahsisini
ifade eden terimdir (Osman Turan, “Ikta”, 14, V/2, (1979), s. 949-959; C1. Cahen, “Tkta*>,
EP, 111, (1971), 5. 1088-1091; A. K. S. Lambton, “Eqta*”, Elr., VIII, (1998), s. 520-533;
Mustafa Demirei, “Tkta”, DiA, XXII, (2000), s. 43-47).

4! Tedavtildeki standart altin paray1 ifade eden zer-i #d ’ic igin bk. Osman G. Ozgtidenli, Mogo!
irani’nda Gelenek ve Degdisim: Gézdn Han ve Reformlari (1295-1304), Otiiken Nesriyat,
istanbul 20262, s. 316-318.

42 Tarihi vesikalarda dua kaliplarmm kullanmu igin bk. ‘fmadu’d-din Seyhu’l-Hukemayi-
Muhayya Su‘aibi-yi “Umrani, Tehavvul der-dddb-i kitdbet ve tarassul, Intisarat-i Dr.
Mahmfid Afsar ba hemkari-yi Intisarat-i Sohen, Tahran 1399/2020, s. 61-67.
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girisinde yer alan dua cimleleri ve kullanilan siislii Gislup, Nizamu’l-
Mulk’iin siradan bir yitksek biirokrat degil, devletin bekasi i¢in hayati
oneme sahip bir devlet adami olarak gorilldiginii, bizzat Sultan Alp-
Arslan’in dilinden agik bir sekilde ortaya koymaktadir. Belgenin dilindeki
zenginlik ise, Selguklu ingd sanatinin estetik zevkini gozler Oniine
sermektedir.

Belgenin asil metnini olusturan ikinci kisimda, yoneten ve yonetilenler
arasindaki iligki, miitekabiliyet ilkesiyle aciklanmigtir. Sultan Alp-Arslan,
devlet adamlarmin, devlete olan sadakatini ve gayretini yerine getirilmesi
gereken bir “zorunluluk™ (farz-i ‘ayn) olarak tanimlarken, hitkiimdarin bu
hizmeti édiullendirmesini ise édenmesi gereken bir “borg” (karz u deyn)
olarak gormektedir. Bu yoniiyle ‘indyet-ndme, Selguklu devlet yapisimin
tizerine kurulu oldugu ahlaki ve hukuki ananeleri ortaya koymasi acisindan
da dikkat ¢ekicidir. Bu baglamda, devlete ifa edilen bir hizmetin karsiliksiz
kalmasi1, sadece bireysel bir haksizlik degil, ayn1 zamanda devlet islerini
aksatacak bir yonetim zaafi olarak degerlendirilmistir.

Ote yandan Sultan Alp-Arslan tarafindan Nizdmu’l-Mulk’iin sahsina
yapilan ovgiilerin, dénemin ideal devlet adami tipini ortaya koyduguna
stiphe yoktur. Bu baglamda Nizamu’l-Mulk, “divan giinlerinde (v#iz-i bdr)
igleri yoluna koyan bir dahi, savas meydaninda ise diismanin kalbine
saplanan bir ok™ olarak tasvir edilmistir. S6z konusu tasvirde Nizamu’l-
Mulk’iin hem idari hem de askeri alandaki yeteneklerine vurgu yapilmistir.
Esasen gerek Sultan Alp-Arslan gerckse Meliksah’mn Nizamu’l-Mulk’e
olan sevgi ve saygist, devrin kaynaklarinda oldugu kadar Selguklu
belgelerinde de acgik bir sekilde dile getirilmistir ¥ . Bu yoniiyle
vayinladigimiz ‘Tndyetndmedeki ifadelerin, devrin kaynaklarini teyit ettigi
gorilmektedir.

Ekonomik ag¢idan bakildiginda ise, vyaymladigimiz ‘indyet-ndme,
Nizdmu’l-Mulk’e verilen ilave gelir ve Selguklu “iktd“ sisteminin **
isleyisine dair yeni somut veriler ortaya koymaktadir. Esasen 6zelde

4 Bk. BO, vr. 228b; BL1, vr. 3b; BL2, vr. 3a; Ibnu’l-Esir, el-Kdmil fi t-tdrih, Tiirkge terc.
Abdiilkerim Ozaydm, Isldm Tarihi: el-Kdmil fi't-Tdrih Terciimesi, X, Bahar Yaymlari,
Istanbul 1987, s. 83; Ibrahim Kafesoglu, Sultan Meliksah Devrinde Biiviik Selcukiu
Imparatoriugu, Osman Yalgin Matbaasi, Istanbul 1953, s. 197, Osman G. Ozgudenli,
“Sultan Meliksdh i NizAmu’l-Mulk {in Katli ile Tlgili Bilinmeyen Bir Mektubu”, Harvard
Journal of Turkish Studies, 63, Bir Kelep Iplik: In Memoriam Ahmed Ates, Guest Editors
Ozan Kolbag - Murat Gtines, (2025), s. 285-3006.

M Jltd© sistemi igin bk. Osman Turan, “Tiirkiye Selguklularmda Toprak Hukuku. Mird
Topraklar ve Hususi Miilkiyet Sekilleri”, Belleten, X1I/47, (1948), s. 549-574; Erkan
Goksu, Selcukdu nun Mirvasi: Guldm ve Iktd (Kolelik mi Efendilik mi?), Kronik Kitap,
Istanbul 2017, s. 138-149; Osman Turan, “Tkta”, 4, V/2, (1979), s. 949-959; Cl. Cahen,
“Ikta”, EP, 111, (1971), 5. 1088-1091; A. K. S. Lambton, “Eqta‘”, Elr., VIIL, (1998), s. 520-
533; Mustafa Demirci, “Ikta”, DA, XXII, (2000), s. 43-47.
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Nizamu’l-Mulk genelde ise Biiyitk Selguklu Devleti'nde vezirlerin maag
ve gelirleri hakkindaki bilgilerimiz oldukga azdir*. Belgede, Nizidmu’l-
Mulk’iin daha énceki maas ve gelirleri zikredilmemis olmakla birlikte*,
iktd* gelirinde yapilan “elli bin dindrlik™ ilave artigin ciddi bir meblaga
tekabiil ettigi ve Selguklu vezirlerinin maas ve gelirlenn ile ilgili
bilgilerimizi zenginlestirdigi agiktir®®,

Belgede, Nizamu’l-Mulk’iin ikfd ‘sinda yapilan artisin gerckgesi dikkat
cekicidir: Ilave miktarin sadece Nizamu’l-Mulkiin sahsi servetini artirmak
icin degil, onun maiyetinin ve hizmetkarlarinin gecimini saglamasi i¢in
verildigi 6zellikle vurgulanmistir. Bu durum, Selguklu idari yapisindaki
“maiyet ekonomisi™ni, yani st diizey bir idarecinin kendisine bagl genis
bir askeri ve biirokratik ziimreyi beslemekle yikimli oldugunu ortaya
koymasi agisindan da dikkate degerdi. Sultan, vezire, yiikksek bir ilave gelir
aktarmak suretiyle, aym1 zamanda idari yapiy1r gii¢lendirme yoluna da
gitmigtir. Bu husus belgede, durumun iyilestirilmesi ve huzurlu bir maiget
tesisi olarak ifade edilmistir.

‘Indyet-ndmenin son kisminda, Sultan Alp-Arslan’m Nizamu’l-Mulk’e
dair iyi dileklerine yer verilmistir. ‘Indyet-ndme “tevfik ve yardim (ancak)
Allah’tandir” ifadesi ile son bulmaktadir. Resmi vesika suretlerinde

4 Buyik Selguklu vezirlerinin gelirleri i¢in bk. Aydin Taneri, “Biyik Selguklu
Imparatorlugu’nda Vezirlik”, Tarih Arastirmalar: Dergisi, V/8-9,(1967), s. 166-172; Carla
L. Klausner, Selcuklularda Vezirlik, 1055-1194. Sivil Idare Uzerine Bir Avastirma, Tturkge
terc. Mehmet Fatih Bas - Sinan Tarifci, Kronik Kitap, Istanbul 2019, s. 116-117, M. A.
Kaoymen, Biiyiik Sel¢ukdu Imparatorlugu Tavihi, 111, Alp Arslan ve Zamam, s. 176-177.

6 Esasen Sultan Alp-Arslan tarafindan Nizamu’l-Mulk’e, sahip oldugu genis ikzd ‘lara ilave
olarak, dogdugu Tas vilayetinin de iktd * edildigi bilinmekteyse de (bk. I. Kafesoglu, Sultan
Meliksah Devrinde Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu, s. 26; A. Taneri, “Buyiik Selguklu
Imparatorlugu’nda Vezirlik”, s. 168), s6z konusu iktd ‘larin ne kadarlik bir gelire tekabiil
ettigi bilinmemektedir. Yaymladigmmiz ‘indyet-ndmedeki elli bin dinérlik ik#d * artiriminin,
Sultan Alp-Arslan tarafindan Nizéamu’l-Mulk’e ilave iktd * olarak verilen Tis vilayetiyle
ilgili olmas1 mtmkiindiir.

47 Dindr, Buytk Selguklu Devleti'nde “altm” sikkeyi ifade etmek igin kullamlmistir
(Eduard von Zambaur, “Dinar”, 14, 111, (1945), s. 591; Halil Sahillioglu, “Dinar”, DIA, IX,
(1994), 5. 352-355).

% Bununla birlikte Nizdmu’l-Mulk’tin, vefatmdan kisa siire once kaleme aldigi
vasiyetndmede, ciddi bir mal varligma sahip olmadifim vurgulamis olmast dikkate
degerdir: “Zira benim gelir ve giderim gizli degildir. Geriye, gii¢ ve serefle dolu bir donem
birakmaktayim. Bir isim, biraz kepegim (bugday), bir miktar kesegim (toprak) ve birkag
gulamum vardi ki, onlardan bir care olmadi. Bunlardan bagka gizli sakli bir seyim
olmanustir ve yoktur. Tas (vilayeti) halkinin iyilik bulmasi i¢in, maiyetten, iyi yaradiliglt
ve is bilir birisine bagiglanmasini arzu ediyorum. Hildfet makamindan menstirlu ii¢ dort koy
(de buna dahildir). (Bu hususun) yiice mecliste imzalanacagini ve (buralarin, bu) hadimin
evlatlarina bagiglanacagini timit ederim” (‘All Saferi Ak-kala, “Selcuklu Veziri Nizamii’l-
Millk’iin Vasiyetnamesi®, Tirkce terc. Osman G. Ozgtdenli, Marmara Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 1/1,(2014), s. 208-211).
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belgelerin  yazim tarthi ve yazim yerlerinin verilmemesi, ingd
mecmialarnda sikca rastlanan bir durumdur. Nitekim yayinladigimiz
‘indyet-ndmenin de ne zaman ve nerede yazildigr kaydedilmemistir.

Bilindigi gibi Ortacag Tiirk-Islam devletlerine ait ancak smirli sayida
‘indyet-ndme giniimiize ulasmistir®. Yayinladigimiz belge bu yoniiyle
Biiyiik Selguklu Devleti’'nden giiniimiize ulasan yegane ‘indyet-ndme olma
ozelligine sahiptir.

Belgenin diplomatik degerlendirmesine gelince, yukarida da belirttigimiz
gibi, vaymladigimiz belge Selcuklu Veziri Nizdmu’l-Mulk’iin tahsisatinin
artinlmasina dair Sultan Alp-Arslan tarafindan verilen bir ‘indyet-ndmedir.
Sozlikte “dikkat”, “himmet”, “gayret”, “6zen”, “kerem”, “ihsan”, “inam”,
“liituf”, “koruma”, “kollama”, “gézetleme”, “yardim etme”, “niyet etme”,
“onem verme”, “teveccith etme”, “iyilik”, “kasit” gibi anlamlara gelen
Arapga ‘indyet*° kelimesi ile “yazili” “yazilmig”, “mektup”, “kitap”,
“belge” gibi manalara gelen Farsca ndme’! kelimesinden olusan ‘indyet-
ndme, idari ve burokratik bir 1stilah olarak bir kimseye verilen “bagis, ithsan
veya indm belgesi” va da birine yazilan “takdir veya teveccith mektubu”
anlamlarina gelmektedir™.

Yayimnladigimiz ‘indyet-ndmenin tarihi agidan degerlendirmesine gelince,
belge meshur Biyitk Selguklu veziri Nizdmu’l-Mulk {in maagina Sultan
Alp-Arslan tarafindan vapilan ek tahsisati ortaya koymaktadir. “Nizdmu’l-
Mulk™ lakabiyla sohret bulan Ebid “Alf Kivamu’d-din el-Hasan b. ‘Ali b.

4 Tirkistan cografyasinda X VI-XIX. yiizyillarda kaleme alinan ‘indyet-ndme 6mmekleri igin
bk. Fatih Bakirc1, Yarlik ve Inayetnameler: Harvard Universitesindeki Yarkend Hanligi ve
Hocalar Dénemi ‘ne Ait Belgeler, Otitken Nesriyat, [stanbul 2023; Fatih Bakircy, “Tiirkistan
Hanliklari’nda Inayetname Tuirti (XVI-XIX. yy.) ve Insa Metodu Uzerine”, Bilig, Say1 109,
(2024), 5. 45-66.

30 < Ali Ekber Dehhod4, Lugdit-ndme-yi Dehhodd, X1, s. 16394-16395; Muhammed Mu‘in,
Ferheng-i Farsi, 11, Intisarat-i Emir Kebir, Tahran 1371/19928, s. 2355; Edward William
Lane, An Arabic-English Lexicon, 1, Williams and Norgate, Edinburgh 1974, s. 2180; F. J.
Steingass, A Comprehensive Persian-English Dictionary, s. 869, Sir James W. Redhouse,
A Turkish and English Lexicon, Librairie du Liban, Beirut 1987, s. 1323; Semseddin Sami,
Kamiis-1 Turki, Tkdam Matba“as1, Der-Sa‘adet 1317, s. 953; Ferit Devellioglu, Osmaniica-
Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydm Kitabevi Yaymlan, Ankara 199613, s. 435; M. Kanar,
Biiyiik  Fars¢a-Tiivkge Sozliik, s. 431. Kelime, Farscada ‘indyer kerden seklinde
“yonelmek”, “hediye etmek™, “bagiglamak™, ‘indyet-soden seklinde ise “hediye edilmek™
anlamlarina gelmektedir. ‘fndvefin Islam felsefesindeki anlami icin bk. Kasim Turan,
“Indyet”, DIA, XXII, (2000), 5. 265-266.

3 Muhammed Mu‘in, Ferheng-i Farsi, IV, s. 4631-4632; Semseddin Sami, Kamiis-1 Turki,
s. 953; J. W. Redhouse, 4 Turkish and English Lexicon, s. 1323, F. Devellioglu, Osmaniica-
Tiirkge Ansiklopedik Liigat, s. 804; M. Kanar, Biiyiik Farsga-Tiirkge Sozliik, s. 804.

32 * Ali Ekber Dehhod4, Lugdit-ndme-yi Dehhodd, X1, s. 16395-16396; Muhammed Mu‘in,
Ferheng-i Farsi, 11, s. 2355.
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Ishak et-Thsi (6. 485/1092) Selguklu tarihinin en 6nemli sahsiyetlerinden
biridir™. 408/1018 yilinda Gazneli Devleti maliyesinde gorev yapan bir
dihkanin oglu olarak Téis™un Niikan nahiyesinde diinyaya gelmis, iyi bir
egitimin ardindan Gazneli Devleti idaresinde g¢alismis, sonrasinda da
Horasan’a dénerek yeni kurulan Biyiikk Selguklu Devleti’nin hizmetine
girmigtir. Sonraki yillarda Merv merkez olmak iizere Hordsan in dogusuna
hakim olan Cagnn Bey'in oglu Melik Alp-Arslan’in  veZirligini
yuratmustir.

Nizadmu’l-Mulk, Sultan Tugrul Bey’in vefatiin ardindan Alp-Arslan’in
Biiyiik  Selguklu tahtim1 ele gegirmesinden sonra Biyik Selguklu
Devleti'nde vezirlik makamina getirilmistir. Sultan Alp-Arslan ve
Meliksah donemlerinde vezirlik vazifesini  yiriiten Nizamu’l-Mulk,
basarili icraatiyla Selguklu Devleti'nin biiyilk bir imparatorluga
déniismesinde énemli rol oynamigtir™,

Yaymladigimiz belge, Alp-Arslan ve Meliksah donemlerinde yaklagik
otuz yil boyunca kesintisiz bir sekilde vezirlik vazifesini yiiriiten
Nizadmu’l-Mulk ile ilgili ihsan ve indm niteligindeki tahsisat artirimini
ortaya koymast agisindan mithimdir. Yine belge, Sultan Alp-Arslan’in
vezir Nizamu’l-Mulk ile ilgili sahsi diisiince ve hissiyatini aktarmast
itibariyle de dikkate degerdir.

Sonug olarak, bu c¢alisgmada metin, tercime ve degerlendirmesini
vayinladigimiz belge, Biiyiitk Selguklu devrinden giiniimiize ulagan yegane
‘indyet-ndme durumundadir. Belge, Vezir Nizamu’l-Mulk’in Selcuklu
Devleti’ndeki mevkiini ortaya koyan resmi bir vesika olmasinin yaninda,

33 Hayat1 ve faaliyetleri igin bk. ‘Abbas Ikbal, Vezdret der-‘ahd-i seldtin-i bozorg-i Selciiki,
Tahran 1338/1959, s. 46-63; Suhayl Zakkar, “Biographie de Nizam al-Mulk de Kamal al-
Din ibn al-‘Adim™, Bulletin d'Etudes Orientales, XXIV, (1971), s. 227-248; Mucteba
Minovi, “Hace NizAmu’l-Mulk-1 TGsi”, Nakd-i hdl, Tahran 1351/1972, s. 190-260;
‘Abdu’l-Rezzak Kampuri, Zendegdni-yi Hdce Nizdmu I-Mulk, Farsca terc. M. Tabéataba’1,
Tahran 1350/1971; Cevad Tabataba’i, Hdce Nizdmu I-Mulk, Tahran 1375/1996; “Ali Saferi
Ak-kala, “Selcuklu Veziri Nizdmii’l-Miilk*in Vasiyetndmesi”, Tiirkce terc. Osman G.
Ozgtdenli, Marmara Tiirkivat Avastirmalart Dergisi, 1/1, (2014), s. 203-214; Osman G.
Ozgiidenli, “Nizamu’l-Mulk ve Siyaset-name”, Ortacag 'da Tiirkler, Mogollar, Iranhlar
(Kaynaklar ve Avastirmalar), Otilken Nesriyat, Istanbul 2020, s. 17-40; Osman G.
Ozgtidenli, “Sultan Meliksdh’m Nizdmu’l-Mulk’iin Katli ile Ilgili Bilinmeyen Bir
Mektubu”, Harvard Journal of Turkish Studies, 63, Bir Kelep Iplik: In Memoviam Ahmed
Ates, ed. Ozan Kolbag - Murat Giines, (2025), s. 285-306;, H. Bowen - [C. E. Bosworth],
“Nizam al-Mulk”, E, VIII, s. 69-73; Ibrahim Kafesoglu, “Nizamilmiilk™, [4, IX, (1964),
s. 331-334; Abdiilkerim Ozaydm, “Nizamiilmilk™, Di4, XXXIII, s. 194-196.

3 Vezir Nizamu’l-Mulk’iin faaliyetleri ve Biiyik Selguklu Devleti’ne hizmetleri igin bk.
Neguin Yavari, “Nizam al-Mulk and the Restoration of Sunnism in Iran in the Eleventh
Century”, Tahgigat-i Islamt, 11/1-2, (1375/1997), s. 551-570, Abdilkerim Ozaydm,
“Nizdmi’l-Milk tn Biyiik Seluklu Imparatorlugu'na Hizmetleri”, Selcuk Universitesi
Selcuklu Arastirmalar: Dergisi, 8, (2018), s. 1-31.
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onun Sultan Alp-Arslan nazarindaki yiiksek konumunu da agik bir sekilde
ortaya koymaktadir. ‘Indyet-ndme bu yéniyle, Selcuklu kaynaklarinda
Vezir Nizamu’l-Mulk ile ilgili verilen bilgileri de biiyikk olgiide teyit
etmektedir.
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